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SUGESTII

Comisia pentru dezvoltare regională recomandă Comisiei pentru transport şi turism, 
competentă în fond, includerea următoarelor sugestii în propunerea de rezoluţie ce urmează a 
fi adoptată:

- având în vedere normele administrative cu privire la fondurile structurale pentru perioada 
2007-2013,

- având în vedere Decizia Consiliului din 6 octombrie 2006 privind orientările strategice 
comunitare în materie de coeziune 2007-2013,

A. întrucât în Regulamentul FEDR pentru perioada de programare 2007-2013 se face în mod 
special referire la rolul important pe care îl are turismul în dezvoltarea durabilă şi integrată 
la nivel regional şi local;

B. întrucât turismul este o activitate intersectorială, care cuprinde un spectru larg de servicii 
şi implică diverse profesii, acest sector fiind gestionat, în principal, de societăţi familiale, 
precum şi de întreprinderi mici şi mijlocii;

1. subliniază potenţialul sectorului turistic de a contribui la dezvoltare şi la ocuparea forţei de 
muncă, având în vedere impactul direct pe care acesta îl exercită asupra coeziunii 
economice, sociale şi teritoriale a tuturor statelor membre, fiind totodată principala sursă 
de venit pentru anumite regiuni (în special cele rurale sau zonele în declin, precum şi 
regiunile ultraperiferice, zonele de coastă şi insulare, în special cele dependente de 
pescuit) şi având o influenţă directă asupra creşterii în alte sectoare; subliniază contribuţia 
turismului la realizarea convergenţei economice a acestor regiuni spre rata comunitară 
medie de dezvoltare;

2. salută faptul că, în comunicarea sa, Comisia recunoaşte necesitatea pregătirii unei Agende 
21 europene pentru turism şi solicită explicit promovarea durabilităţii în turism; subliniază 
că dezvoltarea durabilă, precum şi o coordonare mai eficientă a politicilor la nivel 
naţional, regional şi local sunt condiţii de bază pentru o dezvoltare eficientă a activităţilor 
turistice, evitându-se astfel orice concentrare excesivă a acestor activităţi;

3. îşi exprimă convingerea fermă că legătura dintre patrimoniile naturale, istorice şi culturale 
şi protecţia mediului este esenţială pentru ca Europa să deţină un avantaj competitiv în 
sectorul turismului, asigurându-se totodată o dezvoltare durabilă a regiunilor, oraşelor, 
zonelor rurale şi de coastă din Europa;

4. consideră că, împreună cu statele membre şi cu regiunile, Comisia ar trebui să încurajeze 
şi să sprijine financiar formele noi de turism (cum ar fi ecoturismul, agroturismul, turismul 
social, turismul balnear şi altele) ca modalităţi de creare de noi locuri de muncă, de a face 
faţă efectelor sezoniere ale turismului, ca şi de a genera creştere economică respectându-se 
resursele naturale şi patrimoniul cultural al regiunilor; consideră că este necesar să se 
dezvolte infrastructura şi serviciile oferite de diferite forme de turism, prin crearea de 
legături de transport adecvate şi durabile şi prin integrarea produselor regionale de înaltă 
calitate în dezvoltarea şi comercializarea produselor şi serviciilor turistice;
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5. consideră că asigurarea calităţii pentru produse şi servicii, inclusiv a criteriilor de 
clasificare comune pentru cazare şi armonizarea cât mai mare a profilurilor profesionale, 
precum şi diversificarea produselor şi a serviciilor oferite reprezintă o condiţie prealabilă 
pentru dezvoltarea acestui domeniu; în acest sens, subliniază importanţa capitalului uman 
şi a profesionalismului în toate tipurile de turism, mai ales acolo unde sunt necesare 
competenţe medicale şi de îngrijire; încurajează statele membre şi regiunile să profite de 
posibilităţile de formare profesională şi de învăţare continuă oferite de Fondul Social 
European şi de alte instrumente europene şi naţionale;

6. consideră că succesul noii politici europene în domeniul turismului depinde de nivelul de 
răspuns şi de gradul de participare activă a actorilor implicaţi în diferite nivele şi, 
respectiv, de eficienţa lor în promovarea turismului durabil şi în crearea unor reţele 
tematice eficiente; invită Comisia, statele membre şi regiunile să încurajeze şi să sprijine 
crearea de reţele şi parteneriate pentru promovarea schimbului de experienţă şi de bune 
practici în domeniul turismului, asigurându-se că învaţă din greşeli pentru a evita greşeli 
similare în viitor, să se exploreze iniţierea de noi forme de cooperare, cum ar fi proiectele 
de înfrăţire, şi pentru a se lua în considerare posibilitatea creării, printre altele şi pe baza 
iniţiativelor şi programelor comunitare deja existente, a unei reţele speciale de instruire 
pentru locuri de muncă în turism care să poată interacţiona cu piaţa muncii, precum şi a 
unei reţele de cunoştinţe pentru turismul durabil, ţinând cont în special de iniţiativele din 
cadrul Agendei Locale 21;

7. subliniază rolul IMM-urilor (în special a celor care îşi încep activitatea în turism, care 
oferă noi produse turistice sau desfăşoară activităţi în zone sau domenii turistice noi) în 
dezvoltarea economică a sectorului turistic; subliniază necesitatea îmbunătăţirii accesului 
acestora la informaţiile privind modul în care pot beneficia de instrumentele europene de 
finanţare existente (cum ar fi cel de-al şaptelea Program cadru, programele IST, 
programele din fonduri structurale, JEREMIE); 

8. subliniază importanţa parteneriatelor public-private (PPP) ca instrumente de finanţare 
pentru dezvoltarea sectorului turismului; solicită Comisiei şi statelor membre să 
stabilească un cadru legislativ comunitar clar pentru PPP; invită autorităţile regionale şi 
locale să sprijine dezvoltarea proiectelor implicând atât finanţare locală, cât şi regională, 
din mijloace publice sau private, şi solicită să se acorde o atenţie sporită activităţilor de 
marketing şi de publicitate pentru ofertele de turism individuale;

9. subliniază faptul că este necesară o mai mare conştientizare a importanţei pe care turismul 
o are pentru economie şi dezvoltarea regională; invită statele membre să adopte integral 
Conturile Satelit pentru Turism şi să actualizeze anual statisticile pentru a asigura 
disponibilitatea la timp a datelor necesare pentru a promova integrarea completă şi fără 
probleme a turismului în politica economică şi cea de ocupare a forţei de muncă;

10. consideră că dezvoltarea unui cadru turistic nou, global şi competitiv şi a unei politici 
corespunzătoare pentru turism necesită o metodă integrată şi o coordonare eficientă a 
măsurilor locale, regionale, naţionale şi comunitare care au un impact direct sau indirect 
asupra turismului, respectându-se principiul subsidiarităţii; solicită statelor membre să-şi 
îmbunătăţească infrastructurile, să faciliteze accesul la finanţare şi să contribuie la 
armonizarea legislativă şi fiscală la nivel comunitar ca un mijloc pentru o guvernanţă 
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stabilă a acestui sector în întreaga lume;

11. solicită din nou Comisiei să facă propuneri pentru a trece serviciile de aprovizionare (şi, 
dacă este cazul, alte servicii turistice pentru care nu se aplică încă această măsură), pe lista 
domeniilor de activitate care pot beneficia de o valoare scăzută a taxei pe valoare 
adăugată, pentru a promova în aceste domenii ocuparea durabilă a forţei de muncă, 
modernizarea acestor profesii şi, respectiv, pentru a îmbunătăţi situaţia turismului 
european în raport cu concurenţa internaţională;

12. reaminteşte faptul că dreptul la odihnă şi la timp liber sunt drepturi ale tuturor fiinţelor 
umane recunoscute în Declaraţia Universală a Drepturilor Omului şi subliniază necesitatea 
de a pune la dispoziţie măsuri adecvate şi mijloace mai bune de promovare şi diseminare 
pentru ca toate categoriile de cetăţeni (în special familiile, persoanele în vârstă sau cu 
dizabilităţi) să îşi poată exercita aceste drepturi, beneficiind de infrastructuri şi de condiţii 
de cazare mai bune, ca şi de un grad mai mare de accesibilitate. În acest sens, îndeamnă 
statele membre, autorităţile locale şi regionale să respecte cerinţa de accesibilitate pentru 
persoanele cu dizabilităţi atunci când beneficiază de fonduri structurale europene;

13. salută faptul că UE a ratificat la 6 iulie 2006 Protocolul referitor la turism din Convenţia 
Alpilor, al cărui scop este acela de a contribui, prin măsuri şi recomandări specifice, la o 
dezvoltare durabilă a zonei Alpilor şi la un turism ecologic care să ia în considerare atât 
interesele localnicilor cât şi pe cele ale turiştilor; consideră că acest protocol ar trebui să 
fie un model pentru alte regiuni;

14. consideră că dezvoltarea durabilă a turismului se bazează pe strategiile teritoriale create pe 
baza unor parteneriate puternice în care sunt implicate atât autorităţile publice, cât şi 
organizaţii ale societăţii civile; salută invitaţia la dialog şi la implicare a partenerilor 
venită din partea Comisiei Europene; recomandă Comisiei Europene ca, în promovarea 
proiectelor turistice, să acorde o atenţie deosebită în special implicării active a  
partenerilor.
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